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TE HTP600 Guide de d’installation rapide

INSTALLER L'IMPRIMANTE

HTP600 ET SON LOGICIEL
Pour Windows® 7, 8, 10 (32 et 64 bit)

Instructions avant de commencer:

* Veiller a ce que I'imprimante HTP600 soit bien éteinte
(bouton power a I'arriére de la machine)

* Veiller a débrancher le cable USB du PC et de
'imprimante.

Etape 1: Installation du pilote
HTP600

EMNG

Aller dans le répertoire\HTP600-Printer ‘ FRA
Drivers ittt
* Exécuter le programme Setup.exe

i) ==l

[#] setupRC.dll
* Sélectionner “French”
* Cliquer sur “Install “

Plate Printer Setup

Please choose a language to install

Install

P-PRINTER Printer Driver - InstaliShisld Wizard *

e Cliquer sur “Install” et comecien m

pour continuer o

Then cick [instsl] i stat the instalshion.

L’installation est en cours,
cela peut prendre quelques minutes.
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* Sélectionner “Démarrer”
* Selectionner “parameétres”

*  Cliquer sur “Install this Driver software
anyway”

venant du site Web ou d'un disque du fabricant.
par d'autres moy t
< données prive

* Accepter de redémarrer le PC en cliquant
sur “OK”

P-PRINTER Printer Driver - InstallShield Wizard X

Restart the PC, then connect the USB cable to the device and turn it on.

Pour une installation automatique du software

HTP600

* Redémarrer le PC

* Insérer le ruban noir dans I'imprimante

* Brancher le cable USB sur le PC

* Allumer la HTP600 a I'aide du bouton power

* Attendre que “ON LINE “ apparaisse sur
I’écran HTP600

Aprés quelques secondes, le message “new
hardware found”

La “P-PRINTER” est détectée et ajoutée..

()

O

* Sélectionner E'- Périphériques

Bluetooth, imprimantes, souris
e Sélectionner i1 Imprimantes et scanners

La “P-PRINTER” apparait lg] P-PRINTER

Etape 2: Création automatique
des 7 périphériques

Consignes :
¢ L’ installation de la HTP600 nécessite de créer 7

périphériques pour différents usages.
e L’installation se fait en automatique.

* Sélectionner le répertoire\HTP600-Printer Drivers

* Sélectionner le répertoire \FRA

* Sélectionner le répertoire \HTP600 COPY DRIVER FRA
* Executer le programme \PPRCOPY.exe

s

Mome
Mome
@u COPY DRIVERD
/ VRITaE
Wintd

r.inf \

tﬂ setup.exe

:B setup.ini
D SetupRC.dll D ReleaseMote et

* Cliquer sur “Ok” pour continuer

Utilitaire de copie d‘imprimante HTPG00

Copier une imprimante HTP600. Ajout des copies de I'mprimanta
HTP60D sélectionnée. Ne pas annuler lors de &2 copie.

P-PRINTER (USB002) X

* Cliquer sur “Ok” pour terminer la creation des
périphériques

Utilitaire de copie d'imprimante HTP60D X

Une copie de 'imprimante HTPEOD est terminée,

a
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Etape 3: Installation du
logiciel HTS

Pour Windows® 7, 8, 10 (32 et 64 bit)

Instructions avant de commencer :

e Allumer la HTP600 a I'aide du bouton power (a
I'arriere de la machine)

* Laled “ON LINE “ s’allume en face avant de la
HTP600

* Sélectionner le répertoire \HTS Software Setup
* Sélectionner le répertoire \HTS-Setup-FRA

HTS-SETUP-EMG
HT5-SETUP-FRA

* Executer le programme HTSsetup-FRA.exe
Fal
Mome

Grmeriaee >

* Cliquer sur “Suivant” pour continuer

£ Installation - HTS -

Dossier de destination
00 HTS doit-l étre installé ?

L'assistant va installer HTS dans e dossier suivant,

Pour continuer, diquez sur Suivant. Si vous souhaitez choisir un dossier différent,
cliquez sur Parcourir.

Parcourir. ..

Le programme requiert au moins 28,3 Mo d'espace disque disponible.

( m.

Printer HTP600 Quick Startup Guide 200707 -French

* Cliquer sur “Suivant” pour continuer

3 Installation - HTS - X

Taches supplémentaires
Quelles sont es thches suppkémentaies i duivent v effectubes 7

s fassistant it atfe
pendant finstalaton de HTS, pus ciques sur Sulvant.

tanes suppiémentaies ;
A Créer une e sur e Bureau

* Cliquer sur “Installer” pour continuer

se 3 présent de toutes les informations pour nstaller HTS sur

céder 3 linstallation ou sur Précédent pour revoir ou

_—
y - -

(,écédem =

v
L'installation est en cours, cela peut prendre
quelques minutes.

e Cliquer sur “Terminer”

Fin de l'installation de HTS
Uassistant a terminé Ninstalation de HTS sur vabre ordnateur.
Uspication peut e i e

Bureau par Mstallabion,

Veiles chques s Termn pour quitter Fsssistant
drstalaton.

Le logiciel HTS est installé par défaut sur
le disque c:\TE\HTS

L’'icone HTS apparait sur le bureau t—f’—'

Etape 4: Téléchargement des
périphériques dans HTS

A noter:

Lors d’'une premiére installation, L'exécutable HTS
télécharge automatiquement les 7 périphériques
HTP600 avec les bons parameétres.

Votre installation est préte a fonctionner.

Nous vous recommander de suivre les prochaines
étapes dans les cas suivants :

* Restaurer les paramétres HTP600

* Pas de communication entre le PC et HTP600
* Réinstallation des pilotes de I'imprimante

Instruction :
* Vous devrais répéter les instructions suivantes
7 fois. Ce qui correspond aux 7 periphériques.

Pour re-télécharger les paramétres par défauts :
e Démarrer HTS.

* Sélectionner le menu “File”

* Cliguer sur “Configurer imprimante”

&3 HTS 101
File | Editer Instruments Informations
Nouveau fichier L
¥ Quuvrir fichier Qrl+0
l) Sauver fichier cirl+s

Sauver fichier sous nom

Fermer fichier

Oyvrir le Ordre de travail

Sauver le Ordre de travail

Sauyer le Ordre de travail sous nom

e

Montrer queue d'impression

Echapper

La liste des 7 périphériques HTP600 apparait.
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connectivity

L’exemple ci-dessous concerne un périphérique * Cliquer sur “Propriétés” Rappel :
«ENTRELEC BORNES» . Il faut répéter 7 fois cette o ——T— - * Repeter 7 fois cette opération pour 'ensemble
enfiguration de limpression P P
opération pour les 7 périphériques. memante des 7 périphériques
- Proprétds \> * Le périphérique d’impression et le nom du
Bat Prét profile sont les mémes.
Type : P-PRINTER
Programmer imprimantes Emplacement : USB002
Commentaire :
@ b _l ENTRELEC BORNES > - Papier Oriemation ——————— ,
G| 4] 3| reeeres FiLs Talle | SeslGle1s = Sl Step 5: Reglages
Source : m " Paysage
_IJ_' AUTRES BORMNES Inst .
nstructions :
Réseau _OK Annuler
—I—I—l FYE HORIZONTAL Rl | [ o ]_tmie | * Le centrage vous permet de faire des ajustements
%Iﬂ!l BAd si le marquage n’est pas positionner
%lﬁlll DM « Aller dans 'onglet “Profils” correctement sur les repéres
3| | 8| vemacrvare + Selectionner “ENTRELEC BORNES” * Lesordonnées (X, Y) peuvent étre modifiés et
il_l_l T + Cliquer sur “Rapporte” ajustés vers la droite ou la gauche et vers le haut
- ou le bas.
il_l_l DESHDS 15 Propriétésde: ENTRELEC BORMES * » Leréglage se fait par nature de carte repére et

ilJ_l Disponible EEEs ) P périphérique.
| | | oisponibie e t Vers le haut
ilJ_l Disponible < -

REPERES FILS
AUTRES BORNES

Description :

Mode Automatique et Manuel pour repéres bornes
ENTRELEC. Orientation verticale dans le Logiciel

il _I _l Disponible
il J _l Disponible '
il _I _l Disponible Di‘::éue Rédlages m

METHACRYLATE
PVC VERTICAL

| | | oisponibie e Se ( = > Vers la Vers la
#| | | oponiie . N—— gauche droite
Alimentation Stack Feeder
il_l_l Disponible E::::érmmdmme ;«mmfume ‘
o Impression Miroir Eteint hd Apropos... ' VerS Ie baS
= Aorader
L’exemple fait réference a la carte repére pour
* Cliquer sur “Oui” pour terminer bloc de jonction ENTRELEC RC510TT inclus
* Cliquer sur I'icdne configuration % dans le prériphérique “ENTRELEC BORNES”
EMTRELEC BORMES 2
+ Démarrer HTS
« Aller dans “File”>“Configurer imprimante”
| ENTRELEC BORMES ; i : :
x | Récupérer ENTRELEC BORNES'? « Selectionner l'icone configuration

ou o ﬁlﬂ ENTRELEC BORNES
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* Verifier si “Imprimante a transfert” est cochée

Centrage de Fimprimante.

Dépannage

Causes

e dassous:

Evénements Que faire ?

Vérifier le cordon d’alimentation
Vérifier le bouton de mise en marche

L'imprimante ne s’allume pas Le voyant “on-line” est éteint

Vérifier que le cable USB soit bien
branché entre le PC et la HTP600

L'imprimante est allumée mais
ne réagit pas

o

Défaut de connexion
» Pour ajuster la position du marquage :

Défaut de communication

. . . . Télécharger de nouveau le pilote de
Directions En mm ( 2 digits) Fimprimante
Vers le haut Taper une valeur positive en' Y ) Iy
—_ Messages d’erreur sur I’écran HTP600
Vers le bas Taper une valeur négative en Y

Vers la droite

Taper une valeur positive en X

Messages

Causes

Que faire ?

Vers la gauche

Taper une valeur négative en X

Questions fréquentes

Le couvercle est
ouvert Error 02

Le couvercle de protection
n’est pas fermé
correctement

Ouvrir le couvercle et le fermer
correctement avec précaution

Evéenements

Causes

Que faire ?

Pas de ruban

Cartouche ruban épuisé ou
mal positionnée

Ouvrir le couvercle, enlever et vérifier s'il
reste du ruban. Réparer si le ruban est cassé
et remettre la cartouche de ruban.

L'impression est
correcte, mais
non alignée

Guides mal
positionnés pour
guider le support

ou I'élément a

Vérifiez les guides et si
nécessaire, ajuster les
guides de cotés de
fagon a maintenir

Pas de ruban

Cartouche ruban mal
positionnée

Ouvrir le couvercle, retirer et réinsérer la cartouche
jusqu'a ce qu'elle soit correctement positionnée

Pas de rouleau
nettoyant

Ruban de nettoyage
absent ou vide

Vérifier la cassette de nettoyage, si nécessaire la
remplacer

imprimer I’élément a imprimer.

Impression trop Mauvais Télécharger a nouveau
claire périphérique le périphérique

Impression trop Mauvais Télécharger a nouveau
foncée périphérique le périphérique

Définir un nouveau
support

Aucun élément a imprimer
dans I'imprimante

Insérer un élément a imprimer

La carte repére
imprimée a des
défauts d’aspects

Surface de la carte
est sale

Controler la propreté
de la surface du
support, si nécessaire
nettoyer avec un
chiffon imbibé d’alcool

Enlever le support et
le
mettre de nouveau

Elément a imprimer mal
positionné dans
I'imprimante

Retirer I'élément a imprimer et quand le panneau
afficher le message “Définir un nouveau support”,
I'insérer a nouveau jusqu’a entendre le «bip»

Erreur d’alimentation
support

Bourrage support

Retirer les éléments a imprimer (en utilisant la fonction
“Enleve”), lorsque s'affiche "définir un nouveau
support", réinsérer le support jusqu’a entendre le "bip"

Rouleau de nettoyage

est sale

Lancer le nettoyage
auto (En ligne -> Menu
-> Nettoyage)

Vérifier le type de
d’alimentation

Erreur de Plaque support

Remplacez la plaque support par celle compatible avec
la carte que vous souhaitez repérer
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Vérifier le support et
appuyer sur la clé
d’exécution”

Aucune carte sur la plaque
support ou chargeur vide

Mettez les cartes-repéres dans le chargeur, puis appuyez
sur Entrée

Windows® is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.
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